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sikertlt igy moddositani, de a szak-
mai felsGoktatas atalakitasara tett
kisérlet is heves ellenallasba iitko-
zott. Az SZFE hallgat6i és oktatdi
nem fogadtak el azt az alapitvanyi
mukoédési format, amely a szakmai
testiiletek autondmiajat nem bizto-
sitotta. Mindenesetre az ellenallas
nyilt formaja kavicsnak bizonyult a
NER kulturpolitikai gépezetében. A
szinhazi mezd esetét a szerz0 inter-
jakra és médiaelemzésre tamasz-
kodva mutatja be. Az olvasé dolgat
e ponton megkonnyitette volna, ha
a dokumentacié — az iddszak és a
kulcsszavak mellett — a médiaforra-
sok felsorolasat is tartalmazza.

A kulturalis elit szélesebb kort
tarsadalmi ismertségét és elismert-
ségét Kristof Luca egy osztott min-
tas, altalanos népességfelvételen
tesztelte. A minta egyik felének zart
kérdésekre kellett valaszolnia, egy
elére megadott listabol kivalasztva,
kit tartanak a magyar kulturalis élet
legnagyobb alakjainak. A masik cso-
port nyitott kérdésekre valaszolt, és
sajat elképzelése szerint alkotta meg
a névsort. A két lista eleje jelentésen
atfed, és a kozvélemény valasztasai
visszaigazoltak a kulturalis elit repu-
tacios onképét. A valaszokat befolya-
solta az iskolai végzettség, esetenként
az életkor is, de a valaszadok politikai
identitasa altalaban nem. A szerzd
kovetkeztetése szerint ez arra utal,
hogy a kortars kulturalis kanon
atirasara tett Kkisérletek egyelGre
sikertelenek.

Erdemes folytatni az ilyen kutata-
sokat. Jo volna, ha nem korlatozod-
nanak pusztan az er6forrasokért és a
reputacioért folytatott csatarozasok-
ra, s nemcsak a polarizalt politikai
szekértaborokra figyelnének, hanem
az alkotasi folyamatra is értelmez-
nék a megkiizdés és harc metaforait.
Akkor kdzponti kérdés lehetne, hogy
miként gondolkodnak a kulturalis
elit tagjai a vilagrdl, mit tartanak
kivanatosnak és miért, s amit annak
tartanak, hogyan gondoljak kivitelez-
hetének. Hogyan latjak ennek esé-
lyeit és benne a sajat szerepiiket? Ha
valakitdl, t6lik igazan érdemes lenne
egyszer mindezt megkérdezni. Nem
kell elitistanak lenni ahhoz, hogy
érezzik: egy ilyen kutatas fontos és
orientald eredményeket hozhatna.

Kikre gondolunk és miért, ha a kul-
turalis élet kiemelked6 szerepldit kell
megneveznink? Miért éppen azok
jutnak eszlinkbe, akik? Ebben meny-
nyire meghatarozé az alkotas hata-
sanak emléke és médiavisszhangja,
illetve a kozéleti szerep iranti szim-
patia? Mennyire 6nalléak a valasz-
tasaink, s mennyire tdmaszkodunk
masok véleményére? Egyszer ezekre
a modszertani kérésekre is érdemes
lenne pontosabb valaszt adni, a fel-
halmozott kutatasi tapasztalatokra
és kognitiv interjukra tamaszkodva,
mintegy a tartalmi vizsgalat mod-
szertani melléktermékeként.

J6 volna egy ujabb kutatas a koz-
életi értelmiségrdl is. Ok azok, akik
esszéikkel, médiamegnyilatkozasaik-
kal kitoltik a politikai elit és a kozvé-
lemény kozotti informacids teret, s
kozvetlenebb befolyast gyakorolnak
mind az elitre, mind pedig a kozvé-
leményre, mint az alkotdmuvészek és
a tudosok legtobbje. Persze Kristof
Luca korabbi, doktori disszertacion
alapuld konyve, a Véleményforma-
lok (Harmattan -MTA TK, Bp.,
2014.) mar egyszer nekifutott ennek
a témanak, de még akad szamos
megvalaszolatlan kérdés. Részint
azért, mert indokolt lehet a korab-
binal szlikebb csoportra fokuszalni,
részint azért is, mert azota sok min-
den valtozott.

Mindez azonban egyelGre aligha-
nem jambor Ohaj. Végtére is a Kul-
turcsatak — politikai olvasata szerint
— afféle jelentés kisebb csatamezdk-
rél, s arrol szamol be, hogy milyen
zavarokat okoz, ha a kulturalis mezot
atjarja a kormanyzati akarat altal
generalt nagypolitikai polarizacio.
Meglehet, hamarosan Gjabb kutatast
kell kezdeményezni — mar ha lesz,
aki belevag — arrol, hogy mi torténik
a kultaraval és a hétkéznapi élettel,
az elitekkel és az allampolgarokkal
akkor, ha a nagypolitika Osszeza-
varodik, mert beszippantja a még
nagyobb politikai események erdtere.

I |ENGYEL GYORGY

Tanulmanyok

a budapesti
beszédrol

a Budapesti
Szociolingvisztikai
Interju alapjan

Szerk. Kontra Miklos, Borbély Anna.

Bp., Gondolatr, 2021. 355 old., DVD
melleklet, 4000 Ft

A budapesti beszédnek nincs jo hire.
»Pest feketére fest” — ahogy a régi
vidéki mondas tartja. Ez a rossz véle-
mény kiterjedt a nyelvhasznalatra is,
amelyet idegenesnek, németesnek,
sét egyenesen romlottnak szoktak
nevezni. A szegediek ,,mekeg6ének”
tartjak, igaz, az 6-z6 nyelvjaras val-
tozatosabb hangzasu. Masokat zavar
az, hogy a févarosiak a nevek elott is
kiteszik a hatarozott néveldt: a Pis-
ta, a Zoli, ¢s gyakrabban hasznalnak
idegen hangzasu szavakat, régeb-
ben elsGsorban német eredetiieket,
manapsag féleg amerikanizmusokat.

A budapesti nyelvhasznalat eltér
minden magyar nyelvjarastdl. A féva-
rosba bekoltoz6 vidékiek mar régen
sem tartottak meg anyanyelvjarasu-
kat, beszédiikkel is belesimultak az
egységesilé nyelvhasznalatba. Mas-
részt viszonylag sok nem magyar
anyanyelvi ember élt itt. Sok német
iparos, kereskedd telepedett le a XIX.
szazadban, hozta magaval mestersé-
ge szaknyelvét, ennek nyomai ma
is megtalalhatok bizonyos szakmak
mihelynyelvében.

A német polgarok anyanyelvii-
kon olvastak a napilapokat, német
szinhazakba jartak, kulturalis orien-
tacidjukat is ez hatarozta meg. A
févarosba bekolt6zd zsido csaladok
otthon beszélt nyelve a némethez
szokincsében erdsen kapcsolodo jid-
dis volt, a haszkala altal megérintett
mauvelt rétegeké pedig a német.

Ilyen értelemben a XIX. szazad
végén a févarosi nyelvhasznalat —
kiejtésben, szokincsben — megmu-
tatkozé idegenszerlisége nyelvi tény
volt. Az MTA Nyelvtudomanyi Bi-
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zottsaganak megbizasabol 1872-
ben meginditott folyodirat, a Magyar
Nyelvér éppen ennek legyOzését,
a ,tisztasagot, a helyességet” tlizte
zaszlajara. Elso szerkesztéje, Szarvas
Gabor ennek nevében folytatott kér-
lelhetetlen harcot a magyartalansa-
gok, elsésorban a németességek ellen.
A romlott pesti nyelvvel szemben a
hiteles nyelvi régiség és a nyelvjara-
sok értékeinek megdrzésére és gylj-
tésére buzditotta az olvasokat.

A neves nyelvtorténész, Barczi
Géza korszerlibben vélekedett a
fovarosi nyelvhasznalatrol. A pest:
nyelv cimmel 1932-ben megjelent
tanulmanyaban megvédte a févaros
népének ,,ingadozo és tagabb lelki-
ismeretd nyelvérzékét” a puristak
legvadabb vadjai ellen, és javaslatot
tett a fOvarosi nyelvhasznalat alapos
kutatasara.

Az elditéletek tovabbra sem szlin-
tek meg, sot ratevodtek a fovarosbol
sugarzo radiod, késébb pedig a televi-
zi6 nyelvhasznalatara is. Amikor az
1970-es évek végén az MTA Nyelvtu-
domanyi Intézetében a nyelvmiiveld
kérdésekben érkezett levelekre kellett
valaszolnom, szamos olyat olvastam,
amelyben azt kérték ,,LLorincze elv-
tarstol, hasson oda, hogy a magyar
televizioban ne jidlizzenek, hanem
tiszta magyar nyelven beszéljenek”.
Ezzel 6sszefiiggésben ,becsiiletes,
vidéki, igazi magyar arcokat” is
kivantak latni a televizios képernyo6n.

Ebbdl vilagos, hogy az ,,idegenes”
pesti nyelvvel kapcsolatos sztereotipi-
ak 6sszekapcsolodtak a ,,népi—urba-
nus” ellentéttel, azon belil pedig a
mélyen a magyar koztudatban é16
antiszemitizmussal.

Némi elézmények utan a magyar
fovaros nyelvhasznalatanak atfogd
tudomanyos feltarasa az 1980-as
években indult meg az MTA Nyelv-
tudomanyi Intézetében. A Buda-
pesti Szociolingvisztikai Interju
(BUSZI) koncepcidjanak kidolgozo-
ja és a munkalat szakmai iranyito-
ja Kontra Miklods volt. Az élonyelvi
kutatasok 1985-t61 2010-ig folytak.
(Részleteirdl ezen a honlapon lehet
tajékozodni: http:/buszi.nytud.hu/)
A BUSZI-nak tobb valtozata is van,
az itt ismertetett kotet tanulmanyai
a BUSZI-2-rdl szélnak. Az anyagat
1987-ben vették fel, kddolasa és ellen-

Orzése 2002-ig tartott. A kutatdcso-
port 1988—89-ben felvett még Gjabb
200 interjut — ez lett a BUSZI-3
és BUSZI-4, ez az anyag azonban
jorészt csak az archivalasig jutott el.

Ezek az évszamok azt mutatjak,
hogy a kutatas lendiiletesen indult,
azutan lefulladt, és csigalassusaggal
haladt tovabb. Kontra ennek okairol
ezt irja: ,,A BUSZI a magyarorszagi
szocializmus legvégén kezdddott, s
az elsd ot év utan a munkank viszon-
tagsagos intézeti és finanszirozasi
korulmények kozott zajlott. Mi nor-
malis, Labov inspiralta kutatasként
terveztilk meg a munkankat, csak
kozben befuccsolt a szocializmus.”
(14. old.)

Egy ilyen nagysagrendd vizsga-
lat meginditasahoz két alapvet6 fel-
tételre volt sziikség. MindenekelStt
megfeleléen érzékeny és strapabird
technikai eszkdzokre. Németorszag-
ban Eberhard Zwirner mar 1932-ben
intézetet alapitott hangz6 anyagok
kutatasanak céljabol. A zomében
konnyen ég6 sellaklemezeken tarolt
felvételek a masodik vilaghaborua
idején megsemmisiiltek. Zwirner a
haboru utan is folytatta a hanganya-
gok gyujtését, mar biztonsagosabb
eszkozokkel. Ezek az archiv felvéte-
lek digitalizalva ma mindenki sza-
mara hozzaférhet6k a mannheimi
Leibniz-Institut fiir Deutsche Spra-
che hangarchivumaban. Ugyanitt
folyt az 1970-es években Stadige-
sprdch néven egy szociolingvisztikai
szempontu kutatas is Werner Kall-
meyer vezetésével.

Magyarorszagon sokaig csak dia-
lektoldgiai hangfelvételek késziltek,
mivel — az el6bb emlitett értékva-
lasztas alapjan — a kutatok ezeket
tartottak megdrzésre érdemesnek. A
masodik vilaghabort utan hangle-
mezeken rogzitett tajnyelvi felvételek
most mar digitalizaltan érhetdk el a
kutatok szamara. Mas kutatohelye-
ken is tarolnak tajnyelvi korpuszokat,
ezek mind fontos alapanyagai a fel-
dolgozasnak és az oktatasnak.

A BUSZI volt az elsd jelentds
nagysagu korpusz, amely célzottan
fovarosi emberek nyelvhasznala-
tanak rogzitését tizte ki céljaul. A
magnetofon alapvetéen valtoztatta
meg a gyujtés metodikajat, az egyre
érzékenyebb mikrofonok mind fino-

mabb megkiilonboztetéseket tettek
lehet6vé — ezek kozvetlentl hatottak
a tudomanyos munka mindségére.

A masik sziikséges feltétel a kor-
szerll szaktudas. Kontra Miklos és a
munkaban komoly részt vallal6 Bart-
ha Csilla az Egyesilt Allamokban
sajatitotta el a survey tipusu kutatas
modszertanat, mindkettejiik dokto-
ri disszertacioja err6l tanuskodik.
A Nyelvtudomanyi Intézetben sike-
rilt a csoportmunkahoz felkésziilt
és fegyelmezetten dolgozd tarsakat
talalni.

Nem feledkezhetiink meg a kuta-
tas tamogatasarol sem. Elséként
Herman Jozsef igazgato latta be az
¢lényelvi korpusz létrehozasanak
tudomanyos jelentdségét, & hiv-
ta meg Kontrat a Nyelvtudomanyi
Intézetbe. Az intézeti forrasokon
kivil késébb OTKA- és mas palya-
zatok is segitették pénziligyi szem-
pontbdl a munkat.

Minden empirikus kutatas alapja
az adatkozl6k szocioldgiailag értel-
mezheté kivalasztdsa. Ebben az
esetben ezt az garantalta, hogy a
nyelvészeti kutatas kozvetleniil kap-
csolodott Angelusz Robert és Tardos
Rébert ,,Kulturalis-kommunikacios
rétegz6dés” cimi 1987-es kutatasa-
hoz, igy megoldddott a rétegzett re-
prezentativ mintavétel kérdése.

A BUSZI-interjuk soran a
megkérdezetteknek tesztfelada-
tokat kellett megoldaniuk: mon-
datkiegészités, minimalis parok,
szocsoportok felolvastatasa, szoparok
megkiilonboztetése hallas utan, szo-
definicid kivalasztasa, egy ismeretlen
targy megnevezése. Itéletalkotasra
késztették a vizsgalat résztvevejét:
melyik valtozatot tartja helyesnek,
0 melyiket hasznalja. Ezt egy félig
iranyitott beszélgetés kovette eldre
meghatarozott témakrodl. Ezek alap-
jan mérhet6 a beszédprodukcio és a
nyelvi tudatossag szintje.

A kutatas megtervezoje és vezetO-
je, Kontra Miklés a nagy szocioling-
visztikai kutatas kényszerQ lezarasa,
vagy inkabb abbahagyatasa utan egy
évtizeddel ugy dontoétt, hogy mun-
katarsaval, Borbély Annaval egyutt
az olvasok elé tarja az adatgyujtés
és -feldolgozas kozben sziiletett leg-
fontosabb tanulmanyokat. Az irasok
tobbnyire mar megjelentek szakmai
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féorumokon, de igy egyitt, egymast
értelmezve gazdagabb tudast kinal-
nak az olvasénak. Nem csak udvarias
gesztus Oket — tobbnyire kiegészitett
formaban — 6sszegyUjtve kiadni, ez a
(nyelv)tudomanytdrténeti szempon-
tu atgondolasra is lehetdséget ad.

Kontra harom bevezetd tanul-
manya elhelyezi a minden eddiginél
szinvonalasabb és nagyobb kor-
magyar tudomany és tarsadalom tor-
ténetében. Reményi Andrea Agnes a
Budapesti Szociolingvisztikai Interju
kédolasi rendszerét ismerteti. Bor-
bély Anna és Bartha Csilla kozos
irasa az interjuzas, lejegyzés és kodo-
las legfontosabb tanulsagait foglalja
6ssze a BUSZI-2 alkorpuszra nézve.

Kontra Miklos irasa (Atlagos
mondathossz a BUSZ-2-ben?) allast
foglal egy fontos elvi kérdésben.
Mig az irott szévegekben a mondat-
mondathatarokat, az él6beszédben
ez sokszor megallapithatatlan. Az
ilyen jellegl tagolassal ezért nem is
probalkoztak a vizsgalat folyaman,
a valasz az iras cimére tehat ez: nem
allapithato meg.

A kotet tOrzsanyaga konkrét és
alapos elemzéseket tartalmaz a
BUSZI-2 hanganyaganak tapaszta-
latai alapjan. Ezek a tanulmanyok
olyan témakat targyalnak, amelyek
nemcsak a nyelvészeket, hanem a
nyelvet beszéld laikusokat is élénken
érdeklik.

Hattyar Helga, Kontra Miklos és
Vargha Fruzsina Sara 2009-es irdsa
arrdl szol, van-e a budapesti kozbe-
szédben zart é. A zart ¢ Kodaly Zol-
tan legfébb nyelvmuvel rogeszméje
volt. Szerinte a magyar koznyelvnek
a sok nyilt e altal ,,mekegévé” valt
hangzasat szebbé¢ lehetne tenni azzal,
ha az egész beszédkozdsség haszna-
lataba bekeriilne a foként dunantua-
li nyelvjarasokban elterjedt zart é.
Ennek érdekében sajat kiadvanyai-
ban, példaul a bicinidk szévegében
kovetkezetesen jelolte is Oket.

A BUSZI hanganyagan végzett
vizsgalat azt bizonyitotta, hogy a
tOsgyOkeres budapestiek csakugyan
nem ejtik a zart é-t, csak a gyerek-
korukban vidéken él6k hoztak még
magukkal. Hogy a beszédpercep-
cioban megkiillonboztetik-e a kétfeé-

le e-t, ezt nehéz megallapitani, akar
a kisérletben hasznalt tesztszavak:
hégyés — hégyes, akar mas hasonlok
segitségével. Az is vilagos a tanul-
many alapjan, hogy Kodaly o&tlete,
mely szerint mindenkinek meg kell
tanitani a zart é-t — kivitelezhetet-
len és tulajdonképpen folosleges is.
Amennyi energidba keriilne, azzal
elére lehet jutni egy idegen nyelv
ismeretében.

Borbély Anna és Vargha Andras
tanulmanya az / variabilitasat vizs-
galta 6t foglalkozasi csoportban. Ez
a hang szétagzard helyzetben meg-
maradhat, de rovidilhet, vagy akar
ki is eshet a megel6z6 maganhangzd
megnyulasaval egy idében. Ezek az
alakok tarsadalmi jelentések hor-
dozéi: a fold alak a normativ, a féd
nyelvjarasi, ezért javasoljak a nyelv-
muveldk a keriilését az ugynevezett
muvelt kdznyelvben. A szerzOpar 6t
foglalkozasi csoportban, tanarok,
egyetemistak, bolti eladok, gyari
munkasok és szakmunkastanulok
korében vizsgalta a jelenséget.

A tanulmany azt bizonyitja, hogy
a foglalkozas és ennek a valtozonak
a hasznalata szoros Osszefliggésben
all egymassal. Vilagos az is, hogy a
szabalyszerliség nem egyértelmd és
nem egyszerd. Voltak olyan tagok a
csoportokban, akik eltértek a csoport
atlagatdol. A szerzOk szerint ,,nem
lehet pontos az a megallapitas, hogy
egy-egy tarsadalmi (pl. foglalkoza-
si) csoport minden tagja ugyanazt
a dialektust hasznalja” (181. old.).
A beszédpartnerek nyelvhasznala-
ta egyébként idomul egymashoz, a
beszéd sebességéhez is, ez is befolya-
solhatja az emlitett jelenség felbuk-
kanasat vagy hianyat.

Matyus Kinga, Bokor Julianna
és Takacs Szabolcs tanulmanya a
-ban, -ben hatarozorag hasznalatat
targyalja a korpusz adatai alapjan.
Ez egy kulonoésen érdekes kérdés,
hiszen erre a nyelv(észet)i szempont-
boél nem érzékeny emberek is reagal-
nak: azt, aki hol? kérdésre -ba, -be
ragos alakkal valaszol, kulturalat-
lanként, muveletlenként bélyegzik
meg. Ennek a hatasara alakulnak ki
az olyan hiperkorrekt formak, mint a
megyek az iskolaban. A szerzOk a ren-
delkezésiikre allo adatok alapjan azt
allapitottak meg, hogy a férfiak t6bb-

szOr hasznaltak a sztenderd alakokat,
mint a nok, az 1945 elott szuletettek
tobb nem sztenderd alakot hasznal-
nak, mint az 1945 utan sziiletettek.

Ez ellentétes két altalanos véle-
kedéssel, miszerint a nék nyelvhasz-
nalata jobban koveti a sztenderdet,
mint a férfiaké, és az ,,6regek” szeb-
ben, helyesebben beszélnek, mint a
fiatalok.

Borbély Anna irasa két morfo-
logiai valtozé statisztikai és szocio-
kognitiv elemzésével foglalkozik. A
nakozas, az iktelen ige egyes szam
els6é személy hasznalata, példaul én
tudnak, a suksiikolés mellett a legmeg-
bélyegzettebb nyelvhasznalati for-
ma. A BUSZI-s anyagba kevés ilyen
spontan példa keriilt be, ez mutatja,
hogy a beszél8k jo része tisztaban
van ennek a megitélésével, és igye-
kezett elkeriilni interjuhelyzetben. A
masik valtozo, a joszrok jortok helyett
ritka, de nem megbélyegzett, inkabb
népiesnek itélt forma.

Kassai Ilona az -e kérd6sz6 mon-
datbeli helyzetérdl irt. Az 6sszeha-
sonlitasok alapjan a normativ hely
megtalalasa legkevésbé a gyari mun-
kasoknak sikeriilt, Oket kovették a
szakmunkastanulok, majd a bolti
eladok. A leginkabb normativ nyelv-
hasznalat a tanarokra és az egyete-
mistakra volt jellemzd.

Daniel Szeredi tanulmanya a
vonatkozo névmasok hasznalatat tar-
gyalja. Az amely névmas a normativ
nyelvhasznalatban a fémondat egyik
mondatrészére utal, az ami az egész
fémondatra. Az utdbbi idében az ami
kezd terjedni az el6z6 szerepben is.
Szeredi vizsgalatai is ezt igazoljak,
de lényeges kiilonbséget mutatnak
ki a tarsadalmi csoportok kozott. Az
iskolazottabb, magasabb presztizsi
emberek az amelyet hasznaljak, ese-
tenként még az egész fOmondatra
vonatkozd ami helyett is, tehat hiper-
korrekt médon.

Kontra Miklos a szoalkotas folya-
matat tarja fel. A kisérleti szemé-
lyeknek egy akkor még ismeretlen
targyat, egy kapocskiszedot kellett
kreativ modon megnevezniik. A
magyar anyanyelvi megkérdezet-
tek zome gond nélkil talalt ki olyan
magyar kifejezést, amely jol utalt a
targy hasznalatara. A csikszeredai
példa azt mutatja, hogy kisebbségi
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nyelvi helyzetben a targgyal egyiitt a
megnevezés is atkertil(het) a tobbsé-
gi nyelvbdl a kisebbségibe, jelen eset-
ben a romanbol a magyarba.

Bartha Csilla és Hamori Agnes
tanulmanya A stilus a szociolingviszti-
kaban, a stilus az interakcioban cimet
viseli. Interjukezdeteket vizsgalnak,
ez az a helyzet, amikor a megkér-
dezett a sajat helyzetét, identitasat
hatarozza meg az interjut vezetd
terepmunkas szamara. Kozli, hogyan
szolitsak, tegezzék vagy magazzak, ez
lehorgonyozza — bar nem feltétlentil —
a szereplOket az interakcid egész ide-
jére. Stilusvaltasok megfigyelhetok
a beszélgetés folyaman, de néhany
jellegzetes tarsas stratégia jol kiraj-
zolodik, ezek arcvédo és megjelenitd
célaak. )

Bartha Csilla és Hamori Agnes
masik irasa a beszédmodok dinami-
kajat vizsgalja az interakcidban. A
beszédalkalmazkodas-elmélet lényege
az, hogy az interakcios partnerek hoz-
zaigazitjak beszédjuket egymashoz.
A kutato6 figyelme a terepmunkasok
viselkedésére iranyul. A legjelentdsebb
kiilonbség az ¢ kommunikaciojukban
a tanarokkal és a szakmunkastanulok-
kal, tehat tarsadalmi presztizs alap-
jan két szélsének tekintheté csoport
tagjaival folytatott beszélgetésekben
mutatkozott meg.

Kontra Miklds Megjegyzések a
BUSZI-2-beli nyelvi bizonytalansagrol
ciml cikkében azt bizonyitja, hogy
a megkérdezettek, barki mashoz
hasonldan, nem itélik meg pontosan
a sajat nyelvhasznalatukat. Vannak,
akik azt hiszik, masoknal jobban
kovetik az altaluk elfogadott nyelvi
normat, mint valdjaban. Ok azok,
akik fontosnak tartjak a ,helyes”
beszédet, gyakran megszolnak maso-
kat vélt vagy valos ,,hibaik” alapjan,
mikdzben gyakrabban itélnek hiper-
korrekt vagy stigmatizalt alakokat
»helyesnek”, mint azok, akik lazan,
akar nemtér6dom moédon viszonyul-
nak a sajat nyelvhasznalatukhoz.

Kontra Miklés Mustra a BUSZI-2
kétdimenzios tesztadataibol cimi ira-
saban azt mutatta meg, milyen hatast
gyakorol a nyelvhasznalatra a fog-
lalkozason kivil a nem, az életkor,
valamint az, hogy valaki t6sgyokeres
févarosi, vagy hosszu éveket toltott
el vidéken. Ugy tlinik, a legerdsebb

hatasa a foglalkozasnak van. Nem
felejthetjik el persze, hogy két cso-
portnal, a tanaroknal ez befejezett
egyetemi tanulmanyokkal jar egyttt,
az egyetemistaknal pedig befejezet-
lennel. A foglalkozas valtozo tehat
szorosan Osszefiigg az iskolai vég-
zettséggel.

A kotethez egy DVD is tartozik,
ezen meghallgathatd a gazdagréti
kabeltévébdl szarmazo hanganyag, és
tartalmazza Varga Laszlo két tanul-
manyat ennek intonacids atirasarol.
Meghallgathaté tovabba két eredeti
hangfelvétel, atiratukbdl a lejegyzés,
kodolas folyamata is rekonstrualhato.

A kotet publikalasat ,,a szerzéknek
az a szandéka indokolja, hogy meg-
ovjak a feledés homalyatol azt a sok
kutatasi informaciot és eredményt,
amit ebben a kotetben 0Osszegyuj-
tottek” — olvashatjuk a fiilszéveg-
ben. Jogos aggodalom t6lti el azokat
a nyelvészeket, akik hosszu évek
kemény munkajanak irasban Gssze-
foglalt eredményeit latjak porosodo
polcokon, a hangfelvételeket pedig
a megOrzés minimalis feltételeit sem
biztositd raktarakban.

Aggodalmukat én mélyen atérzem
és osztom, ezért szogezem most le:
nagyon nem értek egyet Kiss Jend
megallapitasaval, amelyet e konyvrdl
irt recenzidjaban fejtett ki, azazhogy
az ¢lonyelvi korpuszokat egyfaj-
ta nyelv(észet)i divatnak mindsiti:
»a jovOore gondolva, amikor a jelen
nagy ¢élényelvi korpuszai veszitenek
ujdonsagukbol...” (Magyar Tudo-
many 2022/2., 255. old.) Ugy véli,
folosleges a szerzok és szerkeszték
aggodalma az élényelvi kutatasok
jovdje miatt, hiszen, ahogy egy avit-
tas bonmot-val utal ra, majd jonnek
4j divatok, vagy ha nem, eldveszik a
jol bevalt régit.

Nos, ha az ¢élényelvi kutata-
sokat évtizedekre felfliggesztik,
akkor potolhatatlan hiany keletke-
zik a nyelvhasznalatrol szo6ld isme-
reteinkben. Nem tudhatjuk meg,
hogyan fejlédtek vagy szlintek meg
a BUSZI korpuszaban az 1980-as
években kimutatott tendenciak. Ha
tovabb folyt volna a korpuszépités,
akkor most tudnank, folytatodott-e
a budapestiek nyelvhasznalataban az
ikes igealakok visszaszorulasa, a tar-
gyas igeragozas pontatlan hasznala-

ta, amelyet Kontra legutdbb emlitett
irasaban kimutatott.

Meg kell érteni: hosszu tavu atte-
kintésiink csak gy lehet a magyarok
nyelvhasznalatarél, ha megbizhato
adathordozokon 6rizziik meg, dol-
gozzuk fel a korpuszokat, ahogy a
mannheimi Leibniz-Institutban
teszik az 1940-es évek végétol.

Sok szoévirag és érzelmes frazis
hangzik el koztereken tinnepi alkal-
makkor a magyar nyelv értékérol és
nemzeti dsszetartozasunkban jatszott
kivételes szerepérdl. Ha a politika —
és itt nem csak a tudomanypolitika-
ra gondolok — csakugyan tenni akar
valamit az anyanyelv megOrzéséért,
a kulturalt nyelvhasznalatért, kony-
nyl dolga van. Tamogassa hathato-
san szakszer( kutatasat: pénzzel, a
nyelvészek és mas kutatok erkdlcsi és
anyagi megbecsulésével, a korszert
kutatasi feltételek megteremtésével.
I HUSZAR AGNES

Nagy Péter Tibor:
Vallasossag —
torténet -
szociologia

Iskolakultira konyvek 53. Iskolakulti-

ra, 2021. (http:/lmek.oszk.hu/22100/
22109)

A szerz6t elsésorban oktatdskuta-
toként ismerik, ebbe a témaba vago
irasait Okratas — torténet — szociologia
cimmel tette k6zzé (Gondolat, Bp.,
2012). Ennek mintegy pardarabja
a vallasszocioldgiai tanulmanyokat
tartalmazo6 Ujabb kiadvany. A kotet-
hez irt el6szavaban Kamaras Istvan
leszogezi, hogy néhai Szantd Janos
és néhai Tomka Miklés munkain
tul a magyar vallasossag térképérdl
leginkabb Nagy Péter Tibortdl lehet
tajékozodni. A szerz6 a bevezetGben
ismerteti az itt Osszegyujtott irasok
torténetét. A kiulonbo6zo alkalmakra
késziilt tanulmanyok elolvasasa utan
vilagossa valik, hogy a ,,vallas és tarsa-
dalom” témakdrben az elemzések két
alapvet0 forrasra — a vallasi hovatarto-
zast azonositd népszamlalasi anyagra
¢és a vallasossag tobb dimenziojat is
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